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DECLARACION DE CONFORMIDAD para la maquina

Las siguientes normas armonizadas se han utilizado para la evaluacion de la conformidad (MODELO ESAICONDI322):
PN-EN ISO 12100:2012P, PN-EN ISO 4254-1:2016E, PN-EN 1SO 13857:2010P

y estandares y regulaciones:

PN-1SO 3600:1998P; PN-ISO 11684:1998P, Dz. U. poz. 2022/2016

Esta declaracion de conformidad CE ya no es valida si la maquina ha sido cambiada o reconstruida sin nuestro permiso.
iLAS INSTRUCCIONES DE OPERACION SON EL EQUIPO BASICO DE LA MAQUINA!

Lugary fecha de emision: ........ccocceeeiiiiiiin e

Nombre, nombre y cargo de la persona autorizada para firmar: ...........ccccooeiieii e

Firma: oo,

Aire acondicionado con compresor incorporado de la serie ESAICONDI32Z tiene una placa de identificacion. Contiene
los datos basicos utilizados para identificar la maquina: nombre del fabricante, simbolo de la maquina, numero de fa-
brica, afio de produccidn, peso, capacidad de elevacion. Cuando la instruccion se refiere a una maquina, dispositivo o
equipo, debe entenderse como aire acondicionado. Los datos en la placa de identificacion se utilizan para identificar al
fabricante y deben corresponder a los siguientes datos ingresados al momento de la venta.

Ano de fabricacion ........cccceeeeveiiiiieieeneenne, Fabrica NO. ......ccet coiiiieeeieciiee e
ZEPPEIIN (€
Modelo:
N° Serie:

Dimensiones:

Ao Fabricacion Peso Presion Max. Trahajo M.M.A.

Kg. Bar Ky.

Zeppelin Maquinaria sl - Polig. Ind. Malpica Calle E - 50016 ZARAGOZA

SE RECOMIENDA QUE EL VENDEDOR DE LA MAQUINA YA SEA NUEVA 0 USADA SU-
MINISTRE ESTAS INSTRUCCIONES AL NUEVO PROPIETARIO.

EL MANUAL DE INSTRUCCIONES SON PARTE DEL EQUIPO BASICO DE LA MAQUINA.
GUARDE EN LUGAR SEGURO ESTAS INSTRUCCIONES PARA USO FUTURO.




1. INTRODUCCION

Este manual de instrucciones se adjunta a cada maquina para familiarizarse con su montaje, el funcionamiento y el
ajuste de la maquina. También tiene el propdsito de advertir sobre amenazas existentes o probables. EI manual tam-
bién contiene informacidn sobre cdmo preparar la maquina para el trabajo.

El seguimiento exacto de las recomendaciones contenidas en el manual asegurara una vida de la maquina duradera
y sin problemas y reducira el costo de operacion de la maquina. Los capitulos individuales del manual (de acuerdo
con la tabla de contenidos) discuten en detalle los temas relevantes. Si el manual contiene informacién incompren-
sible para el usuario, puede obtener explicaciones exhaustivas escribiendo a la direccién del fabricante (la direccién
estd en la contraportada). Especifique: la direccién exacta del comprador de la maquina, el simbolo de la maquina, el
numero de serie, afio de fabricacién y afio de emision del manual de instrucciones.

Los términos utilizados en el manual del usuario: izquierda, derecha, atras y frente - se refieren a la posicién del ob-
servador mirando hacia la cara en la direccién de la maquina.

2. DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO

El aire acondicionado portatil integrado es un dispositivo de refrigeracion de alta eficiencia disefiado especificamente
para entornos industriales y comerciales. Es adecuado para talleres de fabricas, almacenes, laboratorios, plazas y
diversas reuniones grandes y pequefas. Integra multiples funciones, como refrigeracion, deshumidificacion y ventila-
cion, lo que mejora eficazmente las condiciones de temperatura y humedad en diversos entornos, mejorando asi la
eficiencia de la produccién y la calidad del producto.

3. CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

* Refrigeracion eficiente: utiliza tecnologia de refrigeracién avanzada para ajustar rapidamente la temperatura am-
biente.

* Facil movilidad: Equipado con ruedas universales para facilitar su desplazamiento a los lugares necesarios, satisfa-
ciendo las necesidades de diferentes areas.

eFuncionamiento multifuncional: cuenta con multiples modos, incluyendo refrigeracién, deshumidificacion y solo venti-
lador, satisfaciendo las demandas de diferentes estaciones y entornos.

* Control inteligente: equipado con una pantalla electrénica para ajustar facilimente los parametros de temperatura.

» Seguro y fiable: incluye funciones como proteccion contra sobrecargas, proteccion contra sobrecalentamiento y
drenaje automatico, lo que garantiza un funcionamiento seguro y estable.

* Ahorro de energia y respeto al medio ambiente: utiliza compresores de alta eficiencia y tecnologia de ahorro de
energia para reducir el consumo energético y los costes de funcionamiento.

4. PARAMETROS TECNICOS

Modelo ESAICONDI32Z
Capacidad de refrigeracion 7015 W
Tipo de refrigerante R32

Importe de la carga 3600 g
Capacidad aplicable 100-150 M?
Voltaje nominal 220 V

Potencia nominal 3,2 kW

Corriente nominal 15 A

Frecuencia 50/60 Hz

Nivel de ruido 73 dB (A)

Método de drenaje: Drenaje automatico o manual



5. INSTALACION Y UBICACION

1. Ubicacién de la instalacién

¢ Elija una ubicacion bien ventilada, evitando la luz solar directa y manteniéndola alejada de fuentes de calor, para
garantizar una entrada y salida de aire f luidas.

* Evite colocar la unidad en entornos humedos o con gases corrosivos para evitar dafos.
2. Requisitos de colocacion

* Coloque el aire acondicionado sobre una superficie plana y estable, evitando inclinaciones o sacudidas para garanti-
zar un funcionamiento estable.

* Asegurese de que haya suficiente espacio alrededor del aire acondicionado para que el aire pueda circular, evitando
que se vea afectada la eficiencia de la refrigeracion o la calefaccion.

* La manguera de escape debe conectarse al exterior para evitar que los gases de escape vuelvan al interior y afec-
ten a la calidad del aire.

3. Requisitos de conexién eléctrica
Cuando el voltaje del equipo es de 220 V, simplemente enchufe el cable de alimentacién a una toma de 16 A. Cuan-

do el voltaje del equipo es de 380 V, preste atencion a la marca «N» del protector contra fugas durante el cableado.
Conecte el cable neutro (cable N) al terminal marcado con «N» y conecte los cables de fase a los otros terminales.

Diagrama de cableado para la linea de entrada del aire acondicionado de 380 V como se indica arriba

6. FUNCIONAMIENTO

1. Conexion eléctrica

* Enchufe el cable de alimentacion del aire acondicionado en una toma de corriente adecuada, asegurdndose de que
el voltaje y la frecuencia coincidan con los requisitos de la maquina.

* Evite enredar el cable de alimentacion con los cables de otros aparatos eléctricos para evitar riesgos de seguridad.



2. Pasos de funcionamiento

¢ Encendido: Pulse la tecla de encendido, la pantalla se iluminara y el aire acondicionado se pondra en marcha, en-
trando en estado operativo.

* Modo de refrigeracion: pulse la tecla Modo. Cuando aparezca el icono del copo de nieve aparece en la esquina
superior izquierda de la pantalla, la unidad entra en modo de refrigeracion y comienza a enfriar.

¢ Ajuste de temperatura: utilice las teclas de ajuste de temperatura para establecer el rango de temperatura deseado.

* Funcién de temporizador: en el modo de encendido/apagado, pulse brevemente la tecla del temporizador. Primera
pulsacién: entra en el ajuste/calibracion de la hora del reloj. Segunda pulsacién: accede al ajuste/calibracién de los
minutos del reloj. Tercera pulsacion: sale del ajuste/calibracion del reloj. Solo en estado de apagado, mantenga pul-
sada la tecla del temporizador durante 5 segundos para acceder al ajuste del segmento 01 del temporizador ciclico.
Pulse la tecla de aumento una vez para acceder al ajuste del segmento 02 del temporizador ciclico. Pulse de nuevo la
tecla de aumento para acceder al ajuste del segmento 03 del temporizador ciclico. Después de seleccionar el seg-
mento del temporizador, pulse la tecla del temporizador una vez para acceder al ajuste de la hora de «<ENCENDIDO»
para ese segmento del ciclo. Pulse de nuevo la tecla del temporizador para introducir el ajuste de minutos «ON» para
ese segmento. Pulse de nuevo la tecla del temporizador para introducir el ajuste de horas «OFF» para ese segmento.
Pulse de nuevo la tecla del temporizador para introducir el ajuste de minutos «OFF» para ese segmento. Proceda

de la misma manera para los 3 segmentos ON/OFF del temporizador. Después de configurar los tres segmentos de
encendido/apagado del temporizador de ciclo, pulse la tecla de encendido para salir de la configuracién del tempori-
zador. Las letras «ON», «OFF» y el simbolo del temporizador apareceran en la esquina superior izquierda de la LCD,
lo que indica que la funcién de encendido/apagado del temporizador de ciclo esté activa. Pulse simultdneamente
(tecla de disminucion + tecla del temporizador) durante 4 segundos para cancelar la funcién del temporizador de ciclo.
Las letras «ON», «OFF» y el simbolo del temporizador desapareceran de la esquina superior izquierda de la pantalla
LCD, lo que indica que la funcién de encendido/apagado del temporizador de ciclo se ha cancelado.

3. Instalacion de la manguera de escape

Conecte la manguera de escape al puerto de escape del aire acondicionado y conecte el otro extremo a un puerto de
escape exterior.

Asegurese de que la conexion de la manguera de escape sea segura y no tenga fugas para evitar que los gases de
escape vuelvan al interior.

Asegurese de que el tubo de escape esté instalado en linea recta y que el paso permanezca sin obstrucciones. Cual-
quier obstruccién en el tubo podria aumentar la presion de escape, lo que provocaria un aumento de la presién del
sistema que podria activar la proteccién contra alta presion y provocar la parada de la unidad.

4. Drenaje del agua condensada

El agua condensada se envia al area del ventilador de refrigeracion del condensador mediante la bomba de agua
incorporada y se descarga al exterior a través del tubo utilizando la fuerza del viento de alta velocidad, o se puede
drenar manualmente a través de la valvula.

7. MANTENIMIENTO

1. Limpieza

Limpieza de la carcasa: Limpie regularmente la carcasa del aire acondicionado con un pafio limpio y suave.

Evite el uso de limpiadores corrosivos.

Limpieza del filtro de aire: Retire y limpie regularmente el filtro de aire para eliminar el polvo y los residuos, mante-
niendo una buena ventilacion y eficiencia de refrigeracion.

Limpieza del condensador: Limpie regularmente el polvo de la superficie del condensador para garantizar una buena
disipacion del calor y mejorar la eficiencia de refrigeracion.

2. Inspeccion

Inspeccion de la fuente de alimentacion: Compruebe periddicamente el cable de alimentacion y el enchufe para ase-
gurarse de que las conexiones sean seguras, sin dafnos ni signos de desgaste.

Inspeccion de la manguera de escape: Compruebe periddicamente que la conexién de la manguera de escape sea



segura y que no haya fugas.

8. PRECAUCIONES

1. Seguridad eléctrica

Desconecte siempre la fuente de alimentacién antes de limpiar o realizar el mantenimiento del aire acondicionado
para evitar riesgos de descarga eléctrica.

No utilice cables de alimentacion ni enchufes danados. Sustitiyalos inmediatamente si estan dafiados.

2. Prevencién de vuelcos

Asegurese de que el aire acondicionado esté colocado de forma estable para evitar que se vuelque, lo que podria
causar dafos o lesiones.

Cuando mueva el aire acondicionado, hdgalo de forma lenta y constante, evitando paradas o giros bruscos.

3. Seguridad infantil

Coloque el aire acondicionado en un lugar donde los nifios no puedan alcanzarlo para evitar accidentes mientras
juegan. No coloque objetos inflamables cerca del aire acondicionado para evitar riesgos de incendio.

4. Requisitos medioambientales
No utilice el aire acondicionado en entornos hiumedos o con gases corrosivos para evitar dafios en el equipo.

No utilice el aire acondicionado en entornos con temperaturas extremadamente altas o bajas para evitar que se vea
afectado el rendimiento del equipo.

9. PROBLEMAS COMUNES Y SOLUCIONES

1. El aire acondicionado no enfria

Compruebe si la fuente de alimentacion esta correctamente conectada y si el cable de alimentacion esta dafado.
Compruebe si el filtro de aire esta obstruido. Si esta obstruido, limpie el filtro inmediatamente.

Compruebe si la manguera de escape esté obstruida o tiene fugas. Si hay algun problema, limpie o repare la man-
guera de escape.

2. El aire acondicionado no funciona

Compruebe si la fuente de alimentacion esta correctamente conectada y si el cable de alimentacion esta dafado.
Compruebe si los mandmetros de alta y baja presién son normales. Si el mandmetro de alta presidn muestra una pre-
sién excesivamente alta (la pantalla muestra E6) o el mandmetro de baja presién muestra una presién excesivamente
baja (la pantalla muestra E7), espere a que la presién vuelva a la normalidad antes de reiniciar la unidad.

3. Flujo de aire insuficiente

Compruebe si la salida de aire esta bloqueada. Si esta bloqueada, retire la obstruccion.

4. El aire acondicionado tiene una fuga de agua

Compruebe si la bomba de drenaje de agua condensada funciona correctamente. Sustitiyala inmediatamente si esta
danada.

Compruebe si el tubo de desagle esta obstruido o mal conectado. Si hay algun problema, limpie o vuelva a conectar
el tubo de desague.

10. SEGURIDAD

Este aire acondicionado utiliza el refrigerante ecolégico R32. El refrigerante R32, cuyo nombre quimico es dif luoro-
metano, se utiliza cada vez mas en los aires acondicionados domésticos como un nuevo tipo de refrigerante. Se esté



convirtiendo en una alternativa habitual a los refrigerantes tradicionales debido a sus caracteristicas medioambienta-
les y de alta eficiencia. EI R32 esté clasificado como refrigerante «ligeramente inflamable (A2L)». Esto significa que
es dificil que se inflame en condiciones normales de uso (temperatura de ignicién de hasta 648 °C). C), pero sigue
presentando ciertos riesgos para la seguridad. Por lo tanto, la instalacion, el mantenimiento o la recuperacién deben
ser realizados por personal cualificado utilizando equipos disefiados especificamente para ello.

Advertencias

Lea este manual antes de la instalacion, el uso o el mantenimiento.

A menos que lo recomiende especificamente el fabricante, no utilice ningun medio para acelerar el proceso de des-
congelacion o para limpiar las partes escarchadas.

No perfore ni encienda este aire acondicionado.

El aire acondicionado debe almacenarse en una habitacién sin fuentes de ignicién continuas (por ejemplo, aparatos
de gas con llama abierta, calentadores eléctricos, etc.).

Para reparaciones, péngase en contacto con el centro de servicio autorizado més cercano. El mantenimiento debe
seguir estrictamente el manual de funcionamiento del fabricante. Se prohibe la reparacion por parte de personas no
cualificadas.

Deben respetarse las normativas nacionales sobre gas.

El refrigerante del sistema debe recuperarse durante la reparacion o el desecho.

Precauciones de seguridad de uso

Los errores de funcionamiento pueden causar lesiones o dafos materiales.

La instalacion o retirada del equipo debe ser realizada por personal cualificado. Debe estar conectado a tierra de
forma fiable.

No dirija el f lujo de aire hacia mascotas, plantas u objetos de valor.

No dirija el f lujo de aire hacia aparatos en funcionamiento o estufas calefactoras. Debe utilizar una fuente de alimen-
tacion con dispositivos de proteccion, como un interruptor de aire.

No toque la unidad exterior, no coloque objetos sobre ella ni aplique fuerza o impactos excesivos al producto. No
apague el aire acondicionado directamente con el interruptor de alimentacion.

No utilice cables de alimentacion, enchufes o tomas de corriente dafiados o no especificados.

No utilice el equipo con las manos mojadas ni salpique agua sobre la unidad.

No exponga su cuerpo al flujo de aire frio directo durante demasiado tiempo y no baje la temperatura ambiente en
exceso.

Compruebe que la unidad esté instalada de forma segura.

No bloquee la entrada ni la salida de aire del equipo. No lo utilice para secar ropa ni refrigerar alimentos.

No utilice la unidad durante condiciones meteoroldgicas adversas, como tormentas eléctricas, y desconecte la alimen-
tacion eléctrica.

Desenchufe siempre el cable de alimentacién o apague el interruptor de alimentacién cuando no utilice la unidad
durante un periodo prolongado o cuando la limpie.

No introduzca los dedos ni otros objetos en la salida de aire.

No comparta la toma de corriente ni el cable de conexidn con otros aparatos. No utilice fusibles de capacidad o tipo
incorrectos.

Si se produce alguna anomalia (por ejemplo, olor a quemado), desenchufe inmediatamente el cable de alimentacion
0 apague el interruptor de alimentacién.

No coloque materiales peligrosos, como aerosoles quimicos o pintura, cerca de la unidad ni los rocie hacia ella.

Precauciones de instalacion

Asegurese de comprobar el circuito eléctrico, la conexion a tierra y otras condiciones de seguridad eléctrica del usua-
rio para garantizar el cumplimiento de las normas y requisitos de seguridad nacionales.

Este equipo debe alimentado por un circuito derivado dedicado. Evite sobrecargar los circuitos, ya que esto puede
provocar sobrecalentamiento, cortocircuitos e incendios.

Requisitos para seleccionar la ubicacion de instalacién (los siguientes son los criterios basicos para seleccionar la ubi-
cacion de instalaciéon. Obtenga el consentimiento de la administracion de la propiedad del usuario).

Evite lugares donde puedan producirse fugas de gases inflamables o explosivos, o donde haya gases corrosivos
fuertes.

Evite lugares con fuertes campos eléctricos 0 magnéticos artificiales.

Evite lugares propensos a generar ruido o vibraciones.

Evite condiciones naturales adversas (por ejemplo, humos de aceite pesado, fuertes tormentas de arena, fuentes de
calor a altas temperaturas).

La instalacion de la unidad exterior debe evitar lugares facilmente accesibles para los nifios. Elija una ubicacién con-
veniente para el mantenimiento, la reparacién y la ventilacién.

Asegurese de que haya suficiente espacio disponible para el servicio y el mantenimiento.

Asegurese de que la conexion a tierra sea adecuada



La conexién del cableado de alimentacion del equipo debe estar bien conectada al terminal de conexion a tierra del
aire acondicionado.

El cable de conexidn a tierra del equipo no debe conectarse a tuberias de gas, tuberias de agua, pararrayos, lineas
telefonicas ni lineas con un contacto deficiente con la tierra.

El cable bicolor amarillo/verde esta destinado exclusivamente a la conexion a tierra; no lo utilice para otros fines.
La resistencia entre el terminal de conexidn a tierra y las partes metalicas accesibles debe ser inferior a 0,1Q. La
resistencia de puesta a tierra del dispositivo de puesta a tierra debe ser inferior a 4 €.

Precauciones de seguridad para el mantenimiento

Advertencias

Para reparaciones o desechos, pdngase en contacto con un centro de servicio cercano o autorizado. Las reparacio-
nes realizadas por personal no cualificado pueden suponer un peligro.

Al cargar refrigerante R32 o realizar el mantenimiento del aire acondicionado, siga estrictamente las instrucciones del
fabricante. Esta seccién se centra en los requisitos especiales para el mantenimiento de aparatos que utilizan refrige-
rante R32. El personal de servicio debe consultar el manual de servicio posventa para conocer los procedimientos de
mantenimiento detallados.

Requisitos de cualificacion del personal de servicio

Todos los operadores o el personal de mantenimiento de sistemas de refrigeracién deben estar en posesién de un
certificado valido expedido por un organismo de evaluacién reconocido por el sector, que certifique su cualificacién
para manipular refrigerantes de forma segura.

El mantenimiento y la reparacion del equipo solo deben realizarse de acuerdo con los métodos recomendados por el
fabricante del equipo. Si se requiere la asistencia de otros profesionales para el mantenimiento y la reparacion, estos
deben realizarse bajo la supervision de personal cualificado para utilizar refrigerante R32.

Inspeccion del lugar de trabajo

Antes de realizar el mantenimiento de una maquina que utilice refrigerante R32, se debe llevar a cabo una comproba-
cion de seguridad. Al realizar el mantenimiento del sistema de refrigeracion, observe las precauciones que se descri-
ben a continuacion antes de trabajar en el sistema.

Procedimientos de trabajo
El trabajo debe realizarse siguiendo procedimientos controlados para garantizar que se minimice el riesgo de gases o
vapores inflamables durante la operacion.

Area de trabajo general

Todo el personal de mantenimiento y demas personas que se encuentren en el area de trabajo deben ser informados
de la naturaleza del trabajo que se va a realizar. Debe evitarse trabajar en espacios confinados. El area de trabajo
debe estar debidamente segregada y las condiciones de trabajo dentro de la misma deben ser seguras, controlando
los materiales combustibles.

Comprobacion de la presencia de refrigerante

Antes y durante el trabajo, utilice un monitor de refrigerante adecuado para comprobar la zona, asegurandose de que
el técnico sea consciente de las atmésferas potencialmente inflamables. Asegurese de que el equipo de deteccion de
fugas utilizado sea adecuado para el refrigerante R32, por ejemplo, que no produzca chispas, que esté completamen-
te sellado o que sea intrinsecamente seguro.

Colocacion de extintores
Si se va a realizar trabajo en caliente en el sistema de refrigeracion o en piezas asociadas, tenga a mano un extintor
adecuado. Debe haber un extintor de polvo seco o CO2 disponible en la zona donde se esta cargando el refrigerante.

Prohibicion de fuentes de ignicion

Cuando trabaje con el refrigerante R32, no utilice ninguna fuente de ignicién que pueda provocar un incendio 0 una
explosién. Todas las fuentes de ignicidn, incluido el tabaco, deben mantenerse alejadas de la zona donde se realice
la instalacién, reparacién, reubicacién o eliminacion, si existe la posibilidad de que el refrigerante R32 se libere a la

atmosfera circundante. Antes de comenzar a trabajar, inspeccione la zona alrededor del equipo para asegurarse de
que no haya riesgos de incendio ni peligros. Coloque carteles de «Prohibido fumar».

Area ventilada (puertas/ventanas abiertas)

Asegurese de que el area de trabajo esté abierta o adecuadamente ventilada antes de abrir el sistema o realizar
trabajos en caliente. Mantenga la ventilacién durante el proceso de trabajo. La ventilacion diluird de forma segura
cualquier fuga de refrigerante y lo dispersara rapidamente en la atmésfera.

Inspeccion del equipo de refrigeracion



Si se sustituyen componentes eléctricos, deben instalarse de acuerdo con su uso previsto y las especificaciones

de funcionamiento correctas. Siga siempre las directrices de mantenimiento y reparacion del fabricante. En caso de
duda, consulte al departamento técnico del fabricante. Los siguientes puntos de inspeccion se aplican a los equipos
que utilizan refrigerante R32:

El importe del cargo debe determinarse en funcién del tamafo de la habitacién que contiene los componentes llenos
de refrigerante.

El equipo de ventilacidon debe funcionar con normalidad y las salidas de ventilaciéon no deben estar obstruidas.

Si se utiliza un ciclo de refrigeracién indirecto, compruebe la presencia de refrigerante en el circuito secundario.

Las marcas del equipo deben ser claras y legibles. Corrija cualquier marca o simbolo borroso. Las tuberias de refrige-
racion o los componentes eléctricos no deben instalarse en entornos que puedan corroer los componentes en contac-
to con el refrigerante, a menos que los componentes eléctricos estén fabricados con material resistente a la corrosién
0 se tomen medidas anticorrosion adecuadas.

Inspeccion de los dispositivos eléctricos

La reparacion y el mantenimiento de los componentes eléctricos deben incluir comprobaciones de seguridad iniciales
y procedimientos de inspeccion de los componentes. Si existe un defecto que compromete la seguridad, desconecte
el aparato de la fuente de alimentacion hasta que se resuelva adecuadamente. Si el defecto no puede eliminarse por
completo, pero es necesario continuar con el funcionamiento, deben aplicarse soluciones temporales adecuadas.
Informe de esta situacion al propietario del equipo y advierta a todo el personal pertinente. Las comprobaciones de
seguridad iniciales deben incluir:

Descarga del condensador: Debe realizarse de forma segura para evitar la generacion de chispas.
No debe haber componentes eléctricos ni cables expuestos durante la carga, la recuperacion o la limpieza del siste-
ma. Continuidad de la conexion a tierra.

Cables

Compruebe si los cables son susceptibles al desgaste, la corrosion, la presion excesiva, las vibraciones, los bordes
afilados u otros efectos ambientales adversos. Esta comprobacién también debe tener en cuenta los efectos del en-
vejecimiento o las vibraciones continuas del compresor o el ventilador sobre los cables.

Comprobacion de fugas de refrigerante R32
La comprobacion de fugas de refrigerante debe realizarse en un entorno libre de posibles fuentes de ignicién. No
utilice un detector de fugas halégeno (ni ningun otro detector que utilice llama abierta).

Métodos de deteccion de fugas

Para los sistemas que contienen refrigerante R32, se puede utilizar un detector de fugas electrénico.

Calibre el detector en un entorno libre de refrigerante antes de utilizarlo, asegurese de que el detector no pueda con-
vertirse en una fuente potencial de ignicion y de que sea adecuado para el refrigerante que se va a detectar. Ajuste
el detector de fugas a la concentracién inflamable mas baja del refrigerante (en porcentaje), calibrelo utilizando el
refrigerante en uso y ajustelo al rango de concentracién de gas adecuado (hasta un 25 %).

El f luido utilizado para la deteccidn de fugas es adecuado para la mayoria de los refrigerantes, pero no utilice disol-
ventes que contengan cloro para evitar que este reaccione con el refrigerante y corroa las tuberias de cobre.

Si se sospecha que hay una fuga, retire todas las llamas abiertas del lugar o extingualas.

Si es necesario soldar en el lugar de la fuga, recupere todo el refrigerante o aisle todo el refrigerante en una parte del
sistema alejada del punto de fuga (utilizando vélvulas de cierre). Antes y durante la soldadura, purgue todo el sistema
con nitrégeno libre de oxigeno (OFN).

Retirada y evacuacion

Cuando repare o realice otros trabajos en el circuito refrigerante, siga los procedimientos estandar.

Sin embargo, se debe prestar especial atencion a la seguridad del refrigerante, siguiendo estos pasos:

Recupere el refrigerante.

Evacue el sistema.

Purgue el circuito de nuevo con un gas inerte.

Corte la tuberia o realice la soldadura.

El refrigerante debe recuperarse en un cilindro de recuperacién adecuado. El sistema debe enjuagarse con OFN para
garantizar la seguridad. Es posible que sea necesario repetir este proceso varias veces. No se debe utilizar aire com-
primido ni oxigeno para esta operacion.

El proceso de lavado consiste en cargar el sistema con OFN a la presién de trabajo mientras esta bajo vacio, luego
ventilar el OFN a la atmdsfera y, finalmente, volver a poner el sistema en vacio. Repita este proceso hasta que se
haya eliminado todo el refrigerante del sistema. Después de la carga final de OFN, ventile el gas a presion atmosféri-
ca, tras lo cual se podra soldar el sistema. Este procedimiento es esencial si se va a realizar la soldadura de tuberias.
Asegurese de que no haya fuentes de ignicion cerca de la salida de la bomba de vacio y de que la ventilacién sea
adecuada.
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Procedimiento de carga de refrigerante

Ademas de los procedimientos estandar, se aplican los siguientes requisitos:

Asegurese de que no se produzca contaminacién cruzada de refrigerantes cuando utilice equipos de carga de refrige-
rante. Las mangueras de carga deben ser lo mas cortas posible para minimizar la cantidad de refrigerante retenido en
ellas. Mantenga el cilindro en posicién vertical.

Asegurese de que el sistema de refrigeracién esté conectado a tierra antes de cargarlo con refrigerante. Una vez
completada la carga (o si se interrumpe), coloque una etiqueta en el sistema.

Tenga cuidado de no sobrecargar.

Realice una prueba de presion con OFN antes de recargar el sistema. Después de la carga, realice una prueba de
fugas antes de la puesta en marcha. Realice otra prueba de fugas antes de abandonar el lugar.

Eliminacion y recuperacion

Eliminacion

Antes de realizar este procedimiento, el técnico debe estar completamente familiarizado con el equipo y todas sus
caracteristicas. Se recomienda seguir las practicas para la recuperacion segura del refrigerante.

Si el refrigerante recuperado se va a reutilizar, se deben analizar muestras del refrigerante y del aceite antes de conti-
nuar. Asegurese de que dispone de la fuente de alimentacion necesaria antes de realizar la prueba.

Familiaricese con el equipo y su funcionamiento.

Desconecte la alimentacion eléctrica.

Antes de continuar, asegurese de lo siguiente:

a. Se dispone de equipo de manipulacidon mecanica, si es necesario, para manipular los cilindros de refrigerante.

b. Se dispone de todo el equipo de proteccion personal y se utiliza correctamente.

c. Todo el proceso de recuperacion se lleva a cabo bajo la supervisién de personal cualificado.

d. El equipo de recuperacion y los cilindros cumplen con las normas pertinentes. Si es posible, evacue el sistema de
refrigeracion.

Si no se puede lograr el vacio, recupere desde multiples puntos para eliminar el refrigerante de todas las partes del
sistema.

Antes de iniciar la recuperacion, asegurese de que el cilindro tenga suficiente capacidad.

Ponga en marcha y utilice el equipo de recuperacioén siguiendo las instrucciones del fabricante. No llene el cilindro

en exceso. (No llene el cilindro con un volumen de liquido superior al 80 % de su capacidad). No supere la presion
maxima de trabajo del cilindro, ni siquiera durante periodos cortos.

Una vez que el cilindro esté lleno y la operacion haya finalizado, asegurese de retirar rapidamente el cilindro y el equi-
po, y de cerrar todas las valvulas de cierre del equipo.

El refrigerante recuperado no debe cargarse en otro sistema de refrigeracion antes de ser purificado y probado.

Nota: Después de la eliminacién y evacuacion del refrigerante, se debe etiquetar el aire acondicionado. La etiqueta
debe incluir la fecha y la firma. Asegurese de que la etiqueta del aire acondicionado indique que contenia refrigerante
R32.

Recuperacion

El refrigerante del sistema debe retirarse durante la reparacién o la eliminacidon. Se recomienda su retirada completa.
Cuando transfiera refrigerante a un cilindro, utilice Unicamente cilindros de recuperacién de refrigerante especificos.
Asegurese de que la capacidad del cilindro sea adecuada para la carga total de refrigerante del sistema. Todos los
cilindros destinados a la recuperacion de refrigerante deben estar equipados con valvulas de alivio de presién y
valvulas de cierre, y estar en buenas condiciones. Si es posible, los cilindros vacios deben evacuarse y mantenerse a
temperatura ambiente antes de su uso.

El equipo de recuperacién debe estar en buen estado de funcionamiento, disponer de instrucciones de uso y Ser
adecuado para recuperar el refrigerante R32. Ademas, disponer de un dispositivo de pesaje debidamente calibrado.
Las mangueras deben utilizar conexiones desmontables sin fugas y estar en buen estado. Compruebe el equipo de
recuperacién antes de utilizarlo para asegurarse de que esta en buen estado, se ha mantenido adecuadamente y
todos los componentes eléctricos estan sellados para evitar incendios en caso de fuga de refrigerante. En caso de
duda, consulte al fabricante.

El refrigerante recuperado debe colocarse en cilindros adecuados, acompafado de la documentacion de transporte,
y devolverse al fabricante del refrigerante. No mezcle refrigerantes en el equipo de recuperacién, especialmente en
cilindros.

La zona donde se cargan los aires acondicionados con refrigerante R32 durante el transporte no debe estar sellada.
Si es necesario, tome medidas antiestaticas para el vehiculo de transporte. Ademas, tome las medidas de proteccién
necesarias durante el transporte y la manipulacién para garantizar que el aire acondicionado no sufra dafos.

Al retirar el compresor o drenar el aceite del compresor, asegurese de que el compresor se vacie hasta un nivel ade-
cuado para garantizar que no queden residuos de refrigerante R32 en el aceite. El vaciado debe realizarse antes de
devolver el compresor al proveedor. Utilice Unicamente calefaccién eléctrica para calentar la carcasa del compresor y
acelerar este proceso. Garantice la seguridad al drenar el aceite del sistema.
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Politica de garantia.

Todas nuestras maquinas estan garantizadas por defectos de fabricacion por doce (12) meses a partir del momento de
la entrega. La sustitucion durante la garantia estéd subordinada a la restitucion de las piezas averiadas.

Para cualquier tema de reclamacion en el periodo establecido, se debera cumplimentar el archivo correspondiente de
reclamacién disponible en la pagina web www.amasoluciones.com, mas la factura de compra del producto.

La garantia quedara anulada cuando se cumpla cualquiera de los siguientes casos:

o Cuando se demuestre un mal funcionamiento imputable a causa de un error humano, o negligencia del usuario de
la maquina.

o Cuando se ultrapase el limite de uso de la maquina, ya sea por presion, caudal, peso, o revoluciones de la toma de
fuerza.

o Cuando durante las reparaciones se utilicen piezas no originales de ZEPPELIN o que realice cualquier operacion
de mantenimiento o reparacion en un servicio técnico no autorizado por ZEPPELIN.

Numero de fabrica: .........ccooviiiiiii i,
Fecha de producCion: .........ccccceeviiieee i
Firma del controlador: ..........cccccoeiiiiieiiiiieeee,
Fechadeventa: .......cccoooiiiiini e,

Firma del vendedor: ...

Sello del vendedor:
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Notas
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